La hiz%d.ﬁ\r
ASSYRISCHE STUDIEN

VON

DR. FRIEDRICH DELITZSCH,

PRIVATLDOCENTEN AN DER UNIVERSITAT LEIPZIG,

HEFT I

Assyrische Thiernamen

mit vielen rtruu.tn 'hwi egrem assyrischen nnd

a k L adigechen Glossar.

LEIPZIG,
J. €. BRINRICHE'SCHE BUCHHANDLUN G,

1574,



5 ] Tiger. Rhinoreros,

Falle statt /M dag gewihnliche Zeichen des weiblichen Ges
schlechtes, RAK oder SAL,

21. sa-hu-u ,Tiger* (?). — Der assyrische Name kann
sowohl gar-fu-w als sa-fu-w gelesen werden. Liest man garfn

(Schrader, DMZ, XXVIII, 152}, so vergleicht sich arab. EZ;:L
~packen, verwunden®, wovon ':‘5“,_,':"' <Raubthier”, vorzugsweise

wRaubvogel, Habicht, Falke®, Liest man dagegen salu —
und dieser Lesung peben wir den Vorzug —, so ist dies das
semitisirte akkadische SA#; dergleichen entlehote Wirter
sind ja im Assyriﬁuhuu biufig: vgl lelivw (£, 85d) und forre
(XXXVII B 32) — akkad. LU, LIM und TAR Auf alle
Fille wird angenommen  werden wiissen, dass ebenso  wie
akkad. PAS als Determinativ vor ].ul‘-t-[]'.IIEI'EI] zu  stehen
pfegt, fiir sich allein aber das Lastthier zar ' éEopyy, niimlich
den ,Esel* hezeichnet, SAH als Determinativ fiir wilde Thiere
itberbaupt gebrancht wuorde, fiir sich allein dagegen ein be-
stimmtes wildes Thier, wvielleicht den Tiger, diesen fureht-
barsten Hiuber, hedentete. Auf eine soleche individuelle
Bedeutung des Wortes scheint nicht nur der Zusammenhang
der Thierliste mit Nothwendigkeit hinzuweisen, sondern auch
die oben S. 35 citirte Stelle Asarh. Il, 4 sowie der neben
SAH als Synonym sich findende akkadische Name ST AH:
letzterer ist bis jetzt wenigstens als genereller Name des Raub-
thiers nicht nachgewiesen, Den Namen eines nach diesem Thier
benannten und als ungiinstig (NUL HI G4 d. i la fu-a-du
whicht gut, nicht giinstig®, 1L R, 13, 34c.d) pridicirten Sternes
MUL. SAH lesen wir I1 R. 49, 44a. b,
23. kur-ki-za-an-nu , Rhinoceros”. — Zweifellos richtig
vergleiuhl Sehrader diesem Namen arab, .__:|.,_~.;_-,“ vulgﬁ_r
».Li._f ..":.J,.& ith. 1y ()3, ¢ Rhinoceros*, Der ’Werhael

awmchen arab d und assyr. z be deui keiner besonderen Becht-
fertigung.

28, ma-ak-ka-nu-n  Nilpferd® (¥) — Die akkadische
Benennung dieses Thieres SAH, MA KAN. NA!' erinnert
sofort an den mit ebendemselben >~TIT als Zeichen der

b Wegen NA nlz dem Zalchen des abhiingigen Cnsns siche oben 5 G54 Anm,
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